26 Egy érdekes zagrabi kézivat

tott meg s az 1813-ik évi IIL-ik évnegyedtdl 1816. oct. 31-ig
20,000 frtot adott be a Studiorum fundus pénztirdba. 1829. ma-
gyar kalendariumra kiadhatdsi jogot nyert, 1832. koényomda &l-
littatott fel mellé, Bécsbdl rendeltetvén meg 500 forinton egy
Richard-féle sajté Kriiner Lipdét pesti nyomddsz-segéd s ugyan-
akkor a reformdtusok kolozsvdri nyomddjdban is Barra Gébor
typographus vezetése alatt.
Az ujabb id6k eseményei leirdsat folytassdk majd mdsok.

EGY ERDEKES ZAGRABI KBZIRAT.
Kozli: Fraknéi Vilmos.

Az 1878-ik évben Vitéz Janos érsek konyvtdrinak szétszort
maradvényait kutatva, Zigrdb vdrosdt is felkerestem, dés gazdag
flegyhdzi konyvtdrdnak kéziratait dtvizsgdltam.

Minthogy ugyanis Vitéz a zdgrdbi piispokségnek egy ideig
administrdtora volt, és kés6bb Thuz Osvdt piispokhoz — a ki a
szerencsétlen  Gsszceskiivés felfedezése utdn, Mdtyds kirdly
haragjdval daczolva, Vitéz Scscsének Janus Pannoniusnak men-
helyet nyujtott — bensé viszonyban 4dllott: remélhetém, hogy a
zdgrabi flegyhdzi kinyvtdr is ériz Vitéztdl szdrmazé kéziratokat.

Azonban, sajnos, egyct sem taldltam, mely a nagynevii
érsek czimerét visclné; és csak egyet, melyrél valészintinek tart-
hatdm, hogy az 6vé vagy Janus Pannoniusé volt. Ezen tobb
tekintetben nagyérdekt kézirat megérdemli, hogy részletesen
megismertessem.

A XV. szdzadbeli papir-codex 21 cm. magas és 16 széles.
216 levélbol all. Miscellanedkat tartalmaz. (Signaturdja: 17 col.
17. series VIIL. num. 285.)

Az lalap élén S. M. 8. betiik dllanak, melycknek értelmét
nem fejthetem meg. Azok alatt veres tentdval az eclsé darab
czime : »Marci Tulii Ciceronis Lelius aut de Amicitia ad quintum
pomponuim amicum suum.«<

A 27b Japon végzddik.

A 28. és 29. levélen més kéz sltal irt beszéd, (czim nélkiil)
melyet tanulé-ifji kardcsony iinnepén ad cld.
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A 30. levél iires.

A 31a—76a lapokon (czim nélkiil) menyekzd alkalmdra irt
értekezés a hdzassagrol.

76b Vergerius levele : Nicolao Leonardo phisico.

T7a lap. Poggius levele Guarinohoz.

78. lap. Mis (magyar) kézzel jegyzetek Chrysoloras és Gua-
rino életérél. A végén: Hec Ponticus Virunnis.

792 -101a Eloquentissimi viri Poggii florentini in Laurentium

~vallam inuectiua foeliciter incipit.

102. lap. iires.

103a—114b lap. Laurentii Valle viri eloquentissimi in pog-
gium florentinum Apologus foeliciter incipit.

115a~185b lap. Ad Illustrem ct Inelitum principem Guidan
tonium Montisferretri Comitem Bonacursii pystoriensis Legum
doctoris de nobilitate Liber incipit lege foeliciter.

136a—1402 lap. Oracio prestantissime et Clarissimi Viri Gua-
rini Veronensis in principio studii ferrariensis.

1400 —146Db lap. Czim nélkil kezd6d6 beszéd.

146b ~147b lap. Oracio Francisei Philelphi in principio lee-
tionis Rhetoricorum Ciceronis feliciter incipit.

147b lap. Oracio dicti Philelphi in primo publice lectionis
quam domi prope emulos legebat, foeliciter incipit.

148b Jap. Oracio predicti F. in principio leccionis Ethicorum.

150a lap. Oracio Joannis tuscanelle in studio Bononicnse in
principio suarum lectionum . . .

154a lap. Cl. V. Guarini Veronensis in Serenissimam Vir-
ginem Mariam Illustrissimi Regis Alphonsi filiam et Inclytum
Marchionem Leonellum Estensem Epithalaminm,

156a lap. Baptiste Guarini Epithalamium in Bartholomeum
pendalium et Margaretham Costabilem. Coram Serenissimo Im-
peratore Federico tercio incipit pridic idus maii. 1457.

1570 Jap. Guarinus levele Leonellohoz.

160b lap. Vége: Ferrarie XII. sept. 1450.

160b—162a lap. Kezdddik czim nélkiil gydszbeszéd.

168b lap. Mds kéz rdirta: Elegia de uiolis Angeli Polliciani-
(Glossdkkal).

164 lap. iires.
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165a lap. Leonardi Arctini ad Nicolaum dubulpuo ipsius
Arminii pulchra feliciter incipit.

171a—172a Czim nélkiili levél. Ex Vincencia die sabbati
ultima aprilis 1435.

172b Czim nélkiili levél.

176a lap. Responsina a Bononicnsibus.

176b lap. Epitaphium cuiusdam Metrios Panormitha.

177a Jap. Oratio habita per dominum Theodosium Spetia
dd in conventu priuato ante altare maius ecclesie kath. feria p.
d. paulo tartella iurista rectore 1446 die 13. Junii.

1792 lap. In sero Epiphaniarum donante Ill. principe nostro
pauones et capones ct nominc Theodosii Spetio pronunciate.

1802 Jap. Oracio habita per D. Theod. Spetia Canon. ferrar.
canonumque doctorem intra missarum solemnia in Epae (?) fer-
rariensi in aduentu friderici in Rom. Imperatorem clecti 1452
19 januarii.

1816169 lap. Guarinus Veronensis amatissimo MRS. (Gua-
rino hat levele).

190a lap. Lodoviei Carbonis Ferrariensis Oratio de Laudi-
bus novi Rectoris et de ipsius Magistratus prestancia ct phisico-
rum ac medicorum excellencia.

197a lap. Lodoviei Carbonis Ferrariensis Oracio ad Illustris-
simum Marchionem et prestantissimum ducem Borsium Estensem
petentis ut excellentissimo oratori ac pocte Guarino Veronensi
magistro suo succedat in legenda Rhetorica et poetica

200b lap. Ad excellentissimum Oratorem Franciscum Phi-
lelphum.

(Ot dystichon.)

201a Jap. Lodovici Carbonis Ferrariensis oracio designatum
Rectorem presentantis diuo Borsio Estensi duei.

202b Jap. Vége a miscellanedknak.

A mi ezutdn kovetkezik mds irdssal. Toldalék.

2032 lap. Guarino Epithalamiumja. Ugyanaz a mi fentebb.

2044 lap. Arcium commendacio et adolescencium ad eas ex-
hortacio G. V. dixit in foelici gymnasio ferrar.

207b lap. Ferrarie X" Kl. non. 1447.

207b lap. Jordani de ursinis in funere ornatissimi iuuenis
Joannis pontani. Végén: 1448 idus Mareii.
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2092 lap. Clarissimi viri G. Ve. ad illustrem principem D.
Leonellum Estensem pro uxoris margarete funebrls oracio ac
consolatoria epistola.

212a lap. Baptiste Guarini Epithalamium.

212b lap. Eiusdem Epit. in Tadeum legnonum et Baatho]o
meam Cannalem.

214. lap. Adolescentis ludoviei podochatari cyprii Epitha-
lamium.

A 215a lapon ismét ott taldljuk a S. M. S. bettiket, az 1464.
évszammal és titkos jegyckkel irt jegyzettel.

A 216a lapon végil 4ll: Epitaphium quinti Nicolai Summi
Pontificis. ')

A kotet talnyomod részben olasz humanistdk iratait tartal-
mazza a XV. szdzad kozepetdjardl; a melyek datdlva vannak
agysz6lvdn mind arra az iddre esnek (1446—1452) a mikor
Janus Pannonius Olaszorszdgban tanult. Valészinlinek ldtszik
tehdt, hogy ezen kézirat dltala jutott Vitéz birtokdba, a kinck
keze vondsdra emlékeztetnek a lapszéleken strtin eléforduld tar-
talom-mutatd feljegyzésck, Notabénék és mutaté-kezek.

A lapszéli jegyzetek kozott kilondsen egy ragadta meg
figyelmemet. Csak két szé az egész:

»Mathia Nota.«

A hely, mely mellett a 11a lapon eléfordul, Ciceronak a bardt-
sdgrél irt konyvének kovetkezd részletét tartalmazza :

»Audite vero optimi viri, ea, que sepissime inter me et
Scipionem de amicitia disserebantur . . . quod summi puerorum
amores una cum pretexta, assumpta toga deponerentur.«

Az tehdt a ki az oldaljegyzetet irta, figyelmezteti Matydst
Ciceronak azon monddsdra, hogy sok ifju, midén férfikorba lép
megfeledkezik azokrdl, kiket kordbban szeretett.

") Igy kezdddik :
»Hic sita sunt . . .«

Janus Pannonius versei kizitt is van tobb Epitaphium V. Miklés paparél.
De azok méskép hangzanak.
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Ki volt az ifju Matyds? Ks ki volt az a ki 6t Cicero idé-
zett monddsdra figyelmezteti?

Taldn koezkdztathatjuk azt a feltevést, hogy a konyvet
Vitéz adta a gyermek Midtydsnak olvasmdnyul, mikor egyszer
Hunyady Jdnos udvardban vele foglalkozott. Vagy taldn, mikor
a bardti viszony Métyds és Vitéz kozott folbomlott, akkor jegyzé
az elkeseredett érsek vagy ocscse e jelentdségteljes felkidltdst a
taldlé hely mellé.

Eltekintve ezen conjecturdtél — mert észrevételink csak
ezen czimre tart igényt — a konyvet egyik tdbldjdn olvashatd')
figyelemre mélté egykorn feljegyzés is becsessé tenné rank nézve.
Ez a kbvetkezd:

Lucrecia apud Palocz

Vergelius apud Drag

Albertus Magnus apud me

Epistole Hyeronimi apud me

Tibulus Bude

Facecie Pogii Bude

Salustius Bude

Eneas Silvius apud Cancellarium
Tullius de officiis Bude

Sinonima beati Isodorii Soliloquiorum.

A kézirat tulajdonosa itt néhdny konyvének hollétét jegyzi
fel. Magas 4lldst férfitnak kellett lennie, mert a cancellirndl,
Péléczindl, Dragfindl voltak koleson konyve1 Buddn lakdsa volt,
a hol szintén tartott konyveket. Es mikor e jegyzeteket papirra
veté, nem volt Buddn.

Az irds hasonlit Vitézéhez. A jelzett kiriilmények réillenck.
Es igy azzal zdrhatjuk be ismertetésiinket, hogy a kézirat v a-
lészintleg Vitéz konyvtirdhoz tartozott.

1) A kotés a régi. A fatablikat fehér bdér boritja. A hatsé tabla
belsd felén van a feljegyzés.
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